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Connect to your network
Maak verbinding met uw netwerk
Connectez-vous a votre réseau

de equipo

Guide d'information rapide
Guia de Inicio Rapido
Guia de inicio rapido

Set password

Stel een wachtwoord in
Définissez un mot de passe
Como definir senha
Establecer una contrasefia

Conectar-se a rede

Conectar a su red
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Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Meld u aan bij uw Microsoft-account
of maak een lokale account aan
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Conectar-se a sua conta da Microsoft
ou criar uma conta local

Enable updates
Schakel de update in
Activez les mises a jour

Como ativar atualizacdes

. » Activar actualizaciones
Iniciar sesién en su cuenta de

Microsoft o crear una cuenta local Ei NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

i N.B.: Ga voor meer informatie naar de handleidingvia dell.com/support/manuals

E REMARQUE : pour plus d'informations, consultez le Manuel du propriétaire sur
dell.com/support/manuals.

B NOTA: Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Proprietério em
dell.com/support/manuals.

E NOTA: Para mas informacion, consulte Manual del usuario en dell.com/support/manuals




Product support and manuals
Productondersteuning en handleidingen
Support produits et manuels

Suporte ao produto e manuais

dell.com/support
dell.com/support/manuals

Soporte técnico de productos y manuales

Contact Dell
Contact opnemen met Dell | Contacter Dell
Entre em contato com a Dell | Péngase en contacto con Dell

dell.com/contactdell

Regulatory and safety
Regelgeving en veiligheid | Réglementations et sécurité dell.com/regulatory_compliance
Normatizagdo e seguranga | Normativa y Seguridad

Regulatory model
Wettelijk model | Modele réglementaire P51G
Modelo regulatorio | Modelo normativo

Regulatory type

Wettelijk type | Type réglementaire P51G001

Tipo regulatério | Tipo normativo

Computer model

Computermodel | Modeéle de l'ordinateur Latitude 14-3450

Modelo do computador | Modelo de equipo

Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La informacion que se proporciona a continuacion se mostrara en los dispositivos que
se describen en este documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial
Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P51G

Voltaje de entrada 100 V CA-240V CA
Corriente de entrada (maxima) 25A

Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Corriente de salida 4,62 A-6,7 A
Voltaje de salida: 19,5 VvCC

Printed in China.

© 2014 Del LMW

© 2014 Microsoft Corporation. 0X7GNPAOO 2014-06

Printed on recycled paper.

Features

Kenmerken | Caractéristiques | Recursos | Funciones
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Microphones 13. Power-status light
Camera-status light 14. Battery-status light
Camera 15. Memory-card reader
Power button 16. USB 2.0 connector
VGA connector 17. Power connector
Network connector 18. Security-cable slot
HDMI connector 19. Service-tag label

USB 3.0 connectors (2)
Headset connector
Touchpad

Finger print reader (optional)

Speakers
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Microfoons

Statuslampje van de camera
Camera

Aan-/uitknop
VGA-connector
Netwerkconnector
HDMI-connector

USB 3.0-connectoren (2)
Headsetconnector
Touchpad

Vingerafdrukleesapparaat
(optioneel)

Luidsprekers

Microphones

Voyant d'état de la caméra
Caméra

Bouton d'alimentation
Port VGA

Port réseau

Port HDMI

Ports USB 3.0 (2)

Port pour casque

Pavé tactile

Lecteur d’'empreintes digitales

(en option)

Haut-parleurs

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Stroomstatuslampje
Statuslampje batterij
Geheugenkaartlezer

USB 2.0-connector
Voedingskabelconnector
Sleuf voor beveiligingskabel

Label met servicetag

Voyant d'état de l'alimentation
Voyant d'état de la batterie

Lecteur de carte mémoire

Port USB 2.0

Port d'alimentation

Emplacement pour cable de sécurité

Etiquette de numéro de série
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Microfones

Luz de status da camera
Camera

Botdo liga/desliga

Conector VGA

Conector de rede

Conector HDMI

Conectores USB 3.0 (2)
Conector de fone de ouvido
Touchpad

Leitor de impressao digital
(opcional)

Alto-falantes

Microfonos

Indicador luminoso de estado
de la camara

Camara

Boton de encendido
Conector VGA

Conector de red

Conector HDMI
Conectores USB 3.0 (2)
Conector de auriculares
Superficie tactil

Lector de huellas dactilares
(opcional)

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.

12.
13,

14,

15.
16.

17.

18.
19.

Luz de status de energia

Luz de status da bateria

Leitor do cartdo de memaria
Conector USB 2.0

Conector de energia

Encaixe do cabo de seguranca

Etiqueta de servico

Altavoces

Indicador luminoso de estado
de alimentacion

Indicador luminoso del estado
de la bateria

Lector de tarjeta de memoria
Conector USB 2.0

Conector de alimentacion
Ranura del cable de sequridad

Etiqueta de servicio
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